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ADVERTENCIA

Leitor : se ndo és independente, fecha este livro ;
de sua leitura s6 te adviriam enfados e irritagdes. Tre-
chos dum diario escrito para entretenimento intimo de
minha saudade, ‘“Viajando” n3o corteja mentiras nem
lizonjeia incompetencias. Conta o que eu vi. Repete
o que comentei.

Permitindo-lhe a publicagio, ostensivamente me
inscrevo no numero dos paulistas que nio degradam a
natureza humana : que ha, leitor, em S. Paulo, terra das
unanimidades legislativas e impunidades administrati-
vas, dois partidos sociaes: o dos que roubam e o dos que
sio roubados. Se pertences ao primeiro, fecha este li-
vro ; se porém ao segundo, recebe um apertado abraco
do companheiro e amigo.

M. F.
S. Paulo, — 1926.
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Rio pE JanEkiro, 1913, FEVEREIRO, 4.

— Vespera de viagem. Apoderou-se-me dos senti-
dos a languidez do tedio. Porque? Carnaval. Alegria
alheia é quazi sempre triste para quem acaba de receber
golpe funesto. Que falta me faz minha mae! Fati-
gam-me, tambem, apreenses politicas. Leio em jor-
naleco da tarde ageis consideragdes a respeito de cavalos
que, na Alemanha, estio a resolver problemas matema-
ticos ; um delles entende de logaritmos. Particulari-
dades da instrucio publica.

A BorpO. FEVEREIRO, 5.

— Feias as criadas de bordo. Instalo-me em quazi
otimo beliche do paquete italiano ““S. Paulo”. Pa-
dego botaféra assistido por Alberto Rangel, Paulo de
Frontin, Affonso Celso, Vieira Fazenda, Capote Valente,
Custodio Martins, Augusto Saraiva, Luiz Dodsworth,
Maximino Maia, Michel Koury, Jodo Braga, familias,
a inevitada lancha do ministerio da Agricultura : pouco
menos de cinco dezenas de teimozos na amizade e na
indagagio da hora do embarque. Obrigado, muito obri-
gado. Mas da aboli¢io do botaféra nio rezultaria mal
a este e, provavelmente, a qualquer outro mundo. Quem
parte pensa em bagagens; quem chega quer tomar banho-

— Toleravelmente sujo o navio. Poucos passa-
geiros. Partida apenas quinze horas depois da anun-
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ciada. Cardapio bom. Comida sofrivel. Indecizo o
asseio dos talheres.

— Féra da barra. De acordo com Gongalves
Dias, consinto em ver o “Gigante de Pedra”.  Supon-
do-me vindo do norte, reparo mais uma vez na entrada
da bahia Guanabara e, mais uma vez ainda, admiro a
expansio portugueza alastrando-se por este ocidente
bordado de estuarios, arriscando seu denodo num com-
bate bisecular contra a propria decadencia e rejuvenes-
cendo no Brazil, nio no oriente, como galho perdido em
desvio do caminho a dar frutos inesperados. A Por-
tugal falharam India, China e Japdo. Nasceu-lhe e
vive o Brazil.

Arto MAR. FEVEREIRO, 6, 8.

— Mar alto. Esplendidas manhis. Respiro & von-
tade. Desconfio de que esteja alegre. Olho para todo
os lados. Onde estou? A’ esquerda: terras da Bahia,
berco de minha subraca na America. Sudeste: a ilha |
da Trindade a recordar-me, de 1895, um dos meus pou- |
cos triunfos oratorios. Em frente : o oceano. Ao lado,
no salio onde o comandante costuma escrever, rizonha
a famulagem a custa de duas libras que o comissario, ;
antes de traduzir em liras que distribui, examinou e fez
tinir demorada e canalhamente. No beliche: minha
mulher inaugurando, num romance mudado de inglez
verdadeiro para francez duvidozo, oculos receitados sem
cobrar pelo meu velho amigo dr. Moura Brazil. Cha-
mam-me para o barbeiro ; faco-o esperar-me nio sei eu
porque, nem elle. Que prazer, esse, de deliberar em
completa harmonia com o despreocupado verso de Es-
pronceda: sin fon ni son y para gusto mio !
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PErnaMmBUcCO. FEVEREIRO, 9.

— Pernambuco, ali4s Parani-ambuco. Aqui estive
ha quinze annos. Tonteira em audiencia, no foro, deter-
minou-me viagem ao acazo: comprei passagem no pri-
meiro vapor que m’a vendeu. Parei no Recife; do ho-
tel fui retirado pelo sincero Carlos de Moraes, que me
fez enterreirar com Alfredo de Carvalho conta corrente
de simpatia, crescente 4s propor¢des da amizade. Vi-
zitei e estudei Guararapes. Confabulei prolongadamente
com o meu ex-inimigo literario major Codeceira, cujas
razoaveis intencdes, entdo, foram cimentadas pela entrega
da Revista do Instituto dessas bandas, ora governadas
pelo inteligente e espantadigo general Dantas Barreto.

— Compro (400 rs. cada um : uma pirataria !) cinco
jornaes da terra. Telegramas do Rio? Um bardo
caiu do cavalo, sendo lizonjeiro o estado de ambos.
Observadas as amenidades do 'duelo nacional, Macedo
Soares e Jodo Lage distanciaram balas.

— Radiogréfo para Tomé Gibson, boa mentalidade,
homem de accdo. Vejo no céu duas nuvens bastante
verdes, abuzio de felicidade na crendice popular. Bo-
cejo, estd visto. Paquete levanta ancora. Rumo nor-
deste. Nunca estive tdo ao norte.

A BORDO. FEVEREIRO, 10.

— Releio, comentando-os em autodebate, o pe-
nultimo e o ultimo livros das Metamorfozes. Rezumem
tudo quanto,~no seculo de Augusto, atribuiram a Pi-
tagoras as derradeiras respiragdes do paganismo dezacre-
ditado e dirigente ; preveem a seu modo, interessante
sempre, mas influenciado por Epicuro atravez de Lucrecio,
o desdobramento normal da ac¢io humana ; ensinam o
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vegetarismo, o bem, o merito, o trabalho, a tolerancia.
Sente-se, meditando Ovidio, que um sopro de indi-
vidualismo, de progresso portanto, estava a sacolejar a
tirania romana, firmada ainda na oligarquia do pa-
triciado. Que amostra de época intelectual, essa que
veiu do escravo Publio Siro ao compadecido Plinio — o

mogo, essa que ‘ncluiu no seu fastigio o poeta do exilio
e dos amores !

— Pleno oceano. Em meio do Atlantico, ro da
civilizagdo emquanto o japonez lhe nio muda o curso
para o Pacifico. Radiografo para o dr. Francisco Malta
Cardozo, no Arlanza, onde vai doente, muito doente,
“abragos transatlanticos” ; responde-me com “saudacdes
equatoriaes”. E com odispendio de dezena de mijl réis, num
par de minutos, dois amigos atravessam com o pensamen-
to e com o alfabeto centenas de milhas! Morde-te deinveja,
telegrafia mais que muar de minha ex-Patria Paulista!

No Equapor. FEVEREIRO, 11.

— Estou a fazer anos no Equador. Sessenta,
confessados e integrados ; tantos quantos Portugal erra-
damente, em proza e verso, pensa haver sofrido sob o
dominio espanhol. Revejo, na memoria, o meu passado.
Que insignificancia insolente, a minha ! Mas vivo. Sei
que existo e que, da geracio do meu tempo, poucos res-
tam. Falhei no romantismo. Ganhei na advocacia.
Porque nio as pedi, ocupei boas pozicSes politicas. Cazei
pelo coragdo. Sinto-me um equilibrado mediocrata. Nzo
tenho credores, nem religifo, nem odjos. Sou relativa-
mente forte. Acho que o que ha de melhor na vida ¢é a

propria vida, e sempre entendi ser preferivel enterrar a
ser enterrado.




ERCOar.

— No Equador... Como chegaram os antigos a
dividir a terra em cinco zonas, acreditando inhabitavel
uma dellas, mas sabendo da frigidez dos dois polos? Que
as civilizagSes grega e latina tivessem nogdo dos hiperboreos
¢ algum tanto explicavel ; nio o é, porém, que os greculos
da aristocracia romana e os navegantes helenos do Me-
diterraneo tivessem certeza da zona frigida antartica.
Tibulo, na sua primeira ode a Messala (sera mesmo
delle? E’ tio inferior 4s suas outras producdes!), nada
mais fez senio repetir o geocentrico Ptolomeu, seu pro-
vavel mestre. Tradi¢Ses da Atlantida? E porque nio
da Lemuria ? E porque nio revelara o estudo da Polinesia,
especialmente o dessa misterioza ilha da Pascoa com suas
quinhentas e cincoenta e cinco estatuas uniformes de arte
e variadas de tamanho, continente e civilizagio anterio-
res a esse que Madeira, Canarias, Fernando Noronha,
Abrolhos, Trindade, Alcatrazes estio a denunciar? O que,
talvez, me esta a impedir uma resposta a essas pergun-
tas é a inconcertavel circunstancia de jamais havermos,
eu e o mundo, travado intimidade com Coizas, Incri-
vets Além de Tule, de Antonio Diogenes, grego, época in-
certa, nome conservado por Focius (815-91 P. C.). Mas
que tenho eu com 1sso? O que la foi, 14 foi.

Borpo, FEVEREIRO, 12

Chama-se Ernesto Gazoto o Comissario de bordo.
E’ gordo e sorridente. Puxa a cortezia até os limites do
encanto. Tolerou-me tres mudangas de quarto e recla-
macdes adjacentes. Nasce-se comissario de bordo como
se nasce poeta, agente de policia ou primo de recemcazada

cheia de ufos.
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A BoOrpO. IFEVEREIRO, 13.

— Um patacho perto. Sinal para o S Paulo
parar. Obediencia rapida. Naufragos? N3o. E’ navio
que de Cabo Verde busca Montevidéu e perde o rumo.
Despacha escaler propelido por seis possantes remadores
pretos, e pilotado por pardinho, bigodes incipientes e
corredios, parlante de inglez adocicado. Marinheiro que
desce por escadinha de corda esclarece estarmos a 21-5
de longitude e 9-8 de latitude.

— All right! Thank you! e o escaler j4 parece voar
longe. Proseguimos. Como bem quebra a monotonia
de bordo um incidente assim inesperado! Permitirio
que continue o mar a ser o melhor vehiculo da harmonia
humana as proximas formidaveis batalhas navaes? O
inglez ¢ o idioma (este parentesis ¢ sé para evitar a caco-
fonia) maritimo por excelencia. Pedisse esclarecimentos
em francez ou em tupi o tal patacho, e obté-los-ia tanto
como se requeresse, no Brazil, emprego publico sem ser
riograndense e eleitor governista.

— Interessantes os italianos que voltam da Argen-
tina. Calgados quazi todos. Morenos : do sul da bota,
portanto ; jogando cartas ; indiferentes 4 minha prezenca,
ou taes se fingindo por me suporem espido de agencia imi-
gratoria. Um delles, tendo comido metade dum pao,
atirou ao mar a outra metade. Compreende-se : o pao
inteiro tera de ser pago pela subvencio do Brazil 4 Com-
panhia. Insisti em observar o repasto dos imigrantes.
Merecera-me curiosidade uma familia prolixa : pai qua-
rentdo, mai magra, triste, ex-bonita, e sete filhos, de doze
anos, se tanto, o mais velho; todos limpos e sofrivel-
mente vestidos. Gente que volta para a aldeia italiana
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com destino certo; ao militarismo os machos, as outras
ao povoamento do solo.

Cazo divertido ao lado. Comiam tres italianos ;
tres vazilhas reluzentes, com arroz uma, outra com er-
vilhas, com macarrio a terceira. Comiam ao mesmo
tempo, depressa, cada um da sua vaazilha, e, apos cinco
ou ‘seis garfadas, passavam-na para o companheiro da
direita que fizera o mesmo manejo com a vazilha ante-
rior. Cada um, por seu turno, comia assim dos tres man-
jares. Em menos de dez minutos ficou vazio o vazilhame,
e eu aprendi nova maneira de banquete, superior em co-
modidade e porcaria aos primitivos festins persas, ser-
vico dos convidados em linha, que Xenofonte descreve
na pouco lida e muito citada Ciropedia.

Daxar. FEVEREIRO, 14,

— Dakar..? Vejo terras da Africa. Tenho impetos
de telegrafar a varios mesticos dirigentes da politica na-
cional. Impossivel! Por mentira originada em ver-
mouth francez ou em dinheiro argentino, o consul da
Galia no Rio de Janeiro inventou para a rua do Ouvidor
alguns cazos de peste bubonica. Impedido o dezem-
barque. Versejava n-Os Burros, o padre Jozé Agostinho
de Macedo.

Tudo quanto é francez cheira a sandice.

— “O Brazil é a Africa! ‘“Quanto essa exclamacgio
de Bernardo de Vasconcelos foi glozada em detrimento
desse juiz facil e politico dificil! A verdade, porém, ¢é
que, sem o brago africano, o Brazil estaria hoje tdo atra-
zado como o norte da Australia.

Em principios do seculo XVI nio havia, no ocidente
da FEuropa, necessidade expansionista (precizo desta pa-
lavra) que procurasse a costa e o sertdo do nosso paiz.
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O cazo francez de Vilegaignon, protestante, nio
encontrou na propria Franca muitos elementos auxiliares.
Polipartida, a Italia nio dispunha dessa unidade forne-
cedora de sementes nacionalistas. Que nos restava se-
ndo Portugal e¢ o negro? Veiu este; agricultou-nos ;
cedeu-nos bastante dessa afetividade que Augusto Comte
exageradamente elogiou ; entranhou-se, em suma, tanto
como o indio, na nossa existencia, na nossa ossatura.

Sem duvida mais valente, e por isso mais absorvente,
val o sangue caucazeo dominando o etiope ; anula-lo-4
dentro dum seculo, ¢ 0 mesmo farA ao indio mais tarde.
Em S. Paulo, por exemplo, gracas ao clima e ao numero
dos outros fatores antropologicos, o sangue negro desapa-
rece na quinta geragdo. Mas se até 1850 o Brazil tfol o
negro, é e sempre serd consequencia do negro. Abolidas
pelo desrespeito 4s liberdades outr’ora estabelecidas
pela Monarquia, a paciencia com que o povo tolera, e
até elogia despotismos, prova que Bernardo de Vascon-
celos acertou.

Do carater brazileiro nao consegue o observador
excluir a ternura e o servilismo.

O mais hospitaleiro e o menos rancorozo dos povos
€, outrosim, o que mais aproxima o assentimento &s
ralas da degradacio. Nunca, em nossa terra, voto e
opimdo derribaram governos. Sempre, no Brazil, o mais
forte foi o mais aplaudido. Nossas revolugdes sé  triun-
faram na capital do paiz, e quando militares.

Tao insistente, isso! Tio na fiziologia nacional !
Antonio de Albuquerque, descendo do territorio das Minas
com quazi cinco mil e quinhentos homens para castigar
os francezes, teve de dissolver suas tropas porque, en-
contrando o comercio do Rio de Janeiro em amistozas
negociagdes com Duguay Trouin e, ‘'ndo podendo bara-
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lhar a feira, conveiu nella”. Porque derramaram muito
sangue alheio, deixaram Diogo Feijé e Floriano Peixoto
legenda e fanaticos. Porque, voltando do carissimo
passeio ao quieto Porto Pacheco, passasse a receber soldo
simples, um grupo de militares mudou as institui¢des do
paiz sem que, dos vinte prezidentes de provincia, partisse
um mero movimento de indaga¢io deliberativa.

Atestado expressivo e significativo do temperamento
aquiescente e estomacal da brazileira politica : ha poucos
anos, a proposito de eleicio partidaria, a opiniio pu-
blica e paulista de Xiririca oficiou ao governo declarando
que ‘‘so indicaria candidatos que lhe fossem por elle pre-
viamente indicados”’. Pois sim !

Daxar. FEevereiro, 15.

— Conquista da engenharia sobre o oceano, é boni-
tinho o porto de Dalkar. Tem dragas em atividade,
praticagem correta, regular fornecimento de carvio,
rapidez no desembarago dos navios. Com a terca parte
do dispendido aqui, o nosso de S. Vicente seria aproveitado.

— Jozé Ingenieros, o genial argentino, descreve o
negro de Dakar ni, jogando-se ao fundo dagua em busca
da moeda caida da amurada do navio e trazendo-a preza
aos dentes, como um decadente, degradado, wil. Ati-
rei quatro vezes moedinhas ao mar. Alegres os molofes,
imediatamente afundavam e resurgiam trazendo-as
aos dentes unidos, claros como teclados novos; e agra-
deciam, vivazes no olhar, rizonhos, muito rizonhos. Fiz-
lhes compras. Entretive-os em conversagio que susten-
tavam em rapido francez com a pronuncia do ‘“‘a’”’ aberta
e sonora como a do portuguez modificada e melhorada
no Brazil. Reparei-lhes nas maos delicadas, nos pés
perfeitissimos, pequenos. O que, porém, mais me mara-
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vilhou foi a mistura de cortezia e de altivez no tratamento
com os brancos ; nem um gesto de subserviencia ; sentados
se eu sentado estava, quando discutiamos pregos pareciam
ostentar réplica 4 suspeita de que eu os julgasse infe-
riores.

Perdoe o mestre : dessa vez errou. O negro de Da-
kar ¢ mais altivo que o argentino puro, esse insulado no
interior pelo predominio urbano da colonizacio avanta-
jada e muito mais arrogante que o luzonegroide, o mais
primorozo e algido exemplar hodierno da passividade co-
letiva. O portenho tolera, o paulista obedece.

A BORDO. FEVEREIRO.

Trezentas e quarenta e sete milhas em vinte e quatro
horas. Mar calmo, sem vontade, sem carneirinhos.
Aproveita-lo para reler o “Primo Pons”, das peores pro-
ducdes do desdentado Balzac. Para entender de
1913 quero estuda-lo em 1850. Asneira! Mas ser asno
ndo ¢ privilegio de quem ndo gosta de mim.

A BOrDO. FEVEREIRO, 19.

No estreito de Gibraltar. Na porta da civiliza-
¢do. Por aqui passaram, demandando interesses durante
vinte seculos, frotas, rivalidades, 1déas, sciencia, expedi-
¢3es, tolices, superstigSes, progressos, religiozidade. .. Que
valho eu deante de tantas coizas que a memoria € o ra-
ciocinio me estdo a dizer? Valho tanto como os outros :
ZCro.

Acordei cedo. Ao longe, 14 nas segundas linhas das
montanhas africanas, picos cobertos de neve, muito altos.
Neve, via-a pela primeira vez. Depois, 14 adeante, o
cabo Espartero, penozo nas recordacSes brazileiras, a
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lembrar o naufragio da corveta Izabel em 1860 c o pere-
cimento de tantos jovens officiaes. Gemeu a nagdo in-
teira. Dos guardamarinhas poucos se salvaram; um,
Jozé Marques Guimaries, bravo do Paraguai, morreu
almirante; quando governador do Parani, em 1890, acon-
selhado pelo seu chefe de policia dr. Herculano de Freitas,
decretou a fundagdo dum partido politico. Foi sempre
meu amigo.

— No meio do historico estreito. Lindo, lindo.
Quazi vinte milhas de comprimento; de largura, oito.
Abro o espirito ao painel. Gézo. Vivo. Por aqui tran-
sitou a historia ocidental nas suas mais determinantes
fazes.

Clara a costa da Espanha ; em penumbra a da Africa.
No alto dos morros as antigas torres como mosquetes
enforquilhados, significando dois inimigos e traduzindo
duas civilizacdes. Na fimbria do horizonte, do lado
europeu, Trafalgar, obrigando o pensamento a figura
impavida e bandalha de Nelson, e ao indisfargavel dezes-
pero de Napoledo ; Tarifa e sua inutilidade como ponto
militar dezemxabido e debil, a doze milhas do Gibraltar
inglez. ... Entediado, demorei o binoculo sobre esse
aviltamento coletivo, quazi bisecular, da natureza hu-
mana. Uma nacio com fortaleza em territorio doutra
nacio! Gente com quarto em casa alheia contra a von-
tade do seu dono. A garra do leopardo cravada no corpo
da Iberia, como que a castigi-la dos crimes que lhe eno-
doam os anaes. Aquelle penhasco fortificado pune
a destruicio dos incas, a extingdo dos azteques.

Medito. Lembro-me de Pelaio e de Tarik, e da-
quelle formidavel “Junto ao Chrizus”, onde a pena de
Alexandre Herculano se aproxima & genialidade de
Homero na descricio das proczas de Diomedes. Pro-
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curo em v3o descortinar Algeciras, inutil séde de inutil
recente tratado internacional.

Acatadupam-se-me pormenores historicos. Na orla
africana noto, 4 custa do binoculo, Tanger (as mulheres
ali devem ser tangerinas). Ceuta, mais além Melila.
Canso. Termina a passagem do estreito; reabre-se o
mar largo. Reabro um livro, ignobil porque 1ngrato,

de madame Feuillet (Z'autre), e durmo acordado durante
tres meias horas.

MEDITERRANEO. FEVEREIRO, 20.

— Dez horas da noite. Belissimo! Lua cheja. O
Paquete parece correr sobre enorme placa de prata. Frio
ndo tenso. Mar manso, muito manso ; passageiros
enfurecidos, porém. Murmurinho crescente, ruido, gri-
tarias, motim, taponas. Curva-se, mais uma vez, a Fu-
ropa deante do Brazl. Curva-se como tenho de 1nserir.

Viajante paulista enviara a um russinho, que entre
a sobremesa e o licor lhe fizera pilheria, incontestavel
pescocada. . .

Porque? Haviam, desde as primeiras horas de
embarque, aberto conta reciproca de antipatia por ter
o slavinho, em debate, tomado partido de conde papal
a quem o paulista repreendera por escandalozo com comi-
panheira, passageira tambem e cujo marido, que alids

tomara amazia na vespera, a despachara para a Europa,
incumbindo-a de colocar num colegio t

Um embrulho ininteligive] !
joven esperancozo em

res filhos menores.
€ a cujo proposito um
asneira, bugo promitente, ademanes
cortezes, serenissimo, ordeireo 4 ilharga de tanta balburdia,
friamente me asseverava exigic a constituicio Ingleza
que a esquadra britanica tivesse sempre o duplo da to-

nelagem da das demais nagdes reunidas. Estremeci.
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Enlouqueceriam paquete e passageiros? Apavorei-me.
Dormi sobresaltado. Sonhei que tinha engolido um an-
zol. Eis a consequencia dos barulhos a bordo!

MEDITERRANEO. FEVEREIRO, 2I.

— Vem apontando a Sardenha; deve ser Cagliari
a cidade a avistar do sul. No intervalo da primeira para
a segunda guerra punica, violentamente Roma se apossou
dessa ilha. Sempre a quadrlha herdeira de Romulo a
descer das sete colinas em pratica de rapinagem. Go-
vernar € avancar e cobrar. NZo ha governo brando.
N3o ha governo gratuito. Roma foi o pulso mais forte
que o mundo padeceu.

NaroLeEs. FEVEREIRO, 22.

— Que inferno! Depois de dezeseis dias e tres
horas de viagem calculada para quatorze dias, com pro-
messas de servico de primeira ordem (mentira: vinho
abaixo de pessimo ; todos os talos de couve que existiam em
Dakar ; nem meia fruta de Pernambuco), chego a Napoles.
Chuva. Nio ha lanchas para dezembarque. Duas ho-
ras e onze minutos & espera da Alfandega e da Saude.
Aparece um medico baixinho, conta os passageiros e
retira-se.

Tombadilho assaltado por criancas remelozas, ofe-
recendo cartSes postaes e jornaes do dia com exiguo ser-
vigo telegrafico. Olhando para o ceu, e importante sob
chapeus de bicos lateraes como o de Napoleio em Montmi-
rail, dois soldados passelam vagarozamente. Saio do
iRl Afinal (!

— Ora! Decididamente (giria academica do meu
tempo) acordel hoje com o pé esquerdo. Meu escaler
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€ cercado por outro cujo palinuro, gordo e gritio, exige
duas liras e meia, alegando para esse imposto larapia-
mente direto ter n3o sei que privilegio. Berreiro. Amea-
cas reciprocas. Inutil reclamagdo bradada debaixo para
o comandante do navio. Mais berreiro. Nio pago
mesmo. Dezembarque emfim !

— Na Alfandega : sou furtado em cinco liras a pre-
texto de gratificacio a um porteiro ; vem ao meu encontro
um {uncionario quazi invizivel, moreninho ; mostro-lhe
passaporte diplomatico em portuguez, lingua que elle
nio entende; finge lé-lo minuciozamente, pontuando-o
com o indicador como se discutisse parto da excelentissi-
ma senhora sua sogra; olha-me com simulado desprezo
e manda passar, sem exame, toda a minha bagagem,
toda, e a mais tres companheiros que, por um desses aca-
zos de bordo, haviam obtido logar no meu escaler. Da-
me as costas para todo o sempre. Uma delicia !

- Em Napoles, na antiga Palepolis, cidade fundada
por uma sereia e onde morreu Virgilio que cantava melhor
que a fundadora. Estreitas as ruas proximas 4 aduana e,
portanto, apropriadas a inevitaveis contrabandos. Ca-
valos magros e vagarozos. O automovel ainda nio su-
primiu os carros cujos automedontes enrolam as pernas
em cobertores muito vermelhos, muito assanhados.

Abaixo de solrivel e um pouco acima de mau o Ho-
tel Bretanha, via Chiaia 279. Nem bom, nem sofrivel,
nem mau, nem pessimo o saldo de vizitas : esqueceram-no
de construir ou esqueceu elle de existir.

- Nove horas da noite. Batem profanamente 4
porta doimeu quarto. Desco. Abraga-me o dr. Alfredo
Varela, consul do Brazil na terra napolitana. Agarrimos
valentemente na proza até meia noite. Colonizagdo
Rio Branco, Mardrus, Canabarro, Pedro 1.°, Pedro 2.,
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Camdes, Pinheiro Machado, Monarquia, Republica, co-
locagdo de pronomes, arte japoneza : o diabo! tudo e to-
dos, de nossas lembrancas, de nossas leituras, de nossos
interesses. Vivacissimo, o Varela! Um homem superior
€ sempre uma preciozidade, mesmo em Napoles.

NaroLEs. FEVEREIRO, 23.

— Orgia de 1impressdes. Duas horas no palacio
Real. Atencio em intensidade consciente.

Pela primeira vez Holbein, Re abrandt e Rubens
prendem meu olhar esfaimado de ar e, ineducado, mas
extremamente 1mpressionavel. Sucedem-se os primo-
res. Cromwell é o Cromwell que eu sonhava depois da
leitura de Ancilon; Henrique VIII, o imundo adorado
pelos seus subditos, tem os tragosamarelamente repug-
nantes dum capitio Vieira que, ha quarenta anos,
aturei em Itararé. Candelabros, sala de baile, a dos
grandes banquetes, os tetos, tudo é de forma novissima
para mim. O que nio é surpreendente é assombrozo.
Duas )arras chinezas, enormes, altas talvez de dois metros:
eu as via custando a acreditar que existissem.

Estaquei deante do busto de Marco Aurelio, 0 magna-
mmo autor daquelles agradaveis exercicios colegiaes
que Frontdo, seu mestre, transformou em maximas, logo
que o discipulo se transformou em imperador. Antinous,
o caluniado amigo do mais celebrado porém n3o o maior
dos Antoninos, n3o me correspondeu, na cépia declarada, a
férma de suas regularidades esteticas. Velasquez... Mas
o que mais incrustado me ficou, o que nio mais me abando-
nara, similhando um desses trechos profundamente hu-
manos como a morte de D. Quixote ou a entrada de Priamo
na tenda de Aquiles, foi a carnadura da Chiara, foi tam-
bem o olhar soberanamente agucado de Luigi Farnése: é
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que, de Ticiano, as inten¢des saem das telas para acom-
panhar as faculdades do observador.

Ndo me retirei facilmente. Meu andar gaguejava ;
tolice, sim, mas foi realmente o que eu senti. Tentagio !
Se eu pudesse ficar como empregado no Palacio Real. . .
Despediu-me o porteiro 4s quatro horas.

— No Aquario, das quatro 4s cinco.
melhor do mundo.

Dizem-no o
Tem subven¢io da Alemanha. Admi-
ravel ! As especies ahi permanecem em absoluta paz. Nio
ha impostos ; nio ha predominios ; sio dispensadas, por
desnecessarias, as conciliages partidarias.

Bem andou Charles Richet duvidando se a0 homem,
se ao peixe, cabe a prioridade intelectual na bola de lama
que valsa em tornodo sol? Tera ocaranguejo convicg3es
firmes a respeito do papel moeda? A itiologia sera infe-
rior a sociologia? Na suspeita pozitivista da evolu¢do dos
Irracionaes, a ostra, sem pés nem cabeca, arranjara entrada ?
“Que saisse porque a hora das vizitas terminara”, disse-
me o empregado gerente. Obedeci. Fosse no Brazil e,
cntoando a marselheza nacional, eu bradava “nio pode !
nio pode!”

— Quiz jantar. O Hotel
comanditario dalguma
o dezespero ¢ obrigatorio.
de jejum : muito caro !

Bretanha, desconfio,
empreza de suicidios. Aqué
Trinta liras por licio diariai

.....................................................

NAPOLES. FEVEREIRO, 24.

- Nove horas do dia. Napoles dorme. Vagarozo,
parente proximo do bonde, adivinhou-me e esperou-me
otrem para Pompéa. Aquiaté a eletricidade & tranquila ,

tambem, trinta seculos de servico ddo & grande cidade
direito 4 apozentadoria.
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Parto através de gratificacdes e folhetos instrutores
da dezejada excursio. Hora e meia de trambulhes ;
compenso-os, disfargo-lhes a impertinencia chamando lem-
brangas discutiveis de Plinio o mogo e de Bulwer Lytton,
doutores na catastrofe que enguliu essa cidade e mais
duas povoag¢des; nido entrarei, pois, desprevenido neste, o
mais examinado, depozito de ruinas. Trota o trem.
Contorcidas as vinhas 4 espreita da primavera. Tudo
séco. Quanta saudade da floresta americana !

— Da estagdo sou conduzido a um restaurante (es-
talagem é que é) pelo guia que levou Silva Jardim ao
Vezuvio... Uma lira. Almoco infame e pequeno, pe-
queno e mal servido. Melhoram-me todavia a refeigio
um bandolim e uma rabeca, lembrando-me o Queiroz da
Faxina e o inexcedivel Pedro Vaz. Cara tio meiga a do
muzico mais velho!... Outra lira.

— Comego a examinar Pompéa. Tumulto. Olhos
escancarados, gestos largos, vozes cantantes porém, dis-
cutem os guias. Em Napoles, na Italia inteira provavel-
mente, tudo é muzical ; até o dinheiro se chama lira. Em
compensa¢do as ruas chamam-se vias.

Mas donde e para que essa balburdia ? Tratava-se de
decidir qual seria o meu guia. Note-se que o principal
interessado, eu, nem a titulo de consulta era ouvido.
Entregaram-me, depois de aparteados debates, a um moco
alto, narigudo, respondente veloz, que ao saber ser eu
brazileiro aproveitou a oportunidade para rapidamente
me informar haver levado Silva Jardim ao Vezuvio.

Temel um ar gravibundo e, com bestial espanto de
varios inglezes, uma cadeirinha. Atravessel ruas estrei-
tas, estreitissimas, tortuozas como acontecia nas cida-
des onde a previzio das agressdes edificava e defendia
ao mesmo tempo ; parel nas pedras que, distanciadas quiga
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de estadio, facilitavam passagem dum para outro lado.
Fiz quazi a volta em redondo da morta cidade, de ma-
neira a ter nella uma nogio que me esclarecesse a vizita.
Ao separar-me do guia, perguntei-lhe por Silva Jardim.
Conhecera-o : féra quem o levara ao Vezuvio.

— Que abuzo do preto e do vermelho ! E do vinho ?
Em algumas cazas, regularmente restauradas, encontrej
anforas inteiras, perfeitissimas : sé de pintura as conhecia.
Agora, examinando-lhes a forma, reconheci a severa pro-

priedade do “encher2m-nas de oiro, encheram-nas de prata’’

da audacioza peror..cdo de Caio Gracco em replica imor

tal 4 dilapidacio acuzadora. Demorei-me nos banhos
evidentes, interessantes. Que mudanca ! Hoje, nos ho-
teis da peninsula, um pedido de banho ¢ acontecimento
sensacional e a agua nem sempre € um cazo liquido.

— Consoante seu destino, o Templo da Fortuna, que
dogmaticamente me disseram ser de Mercurio, esti em
magnificas condigdes de descalabro. Coerente atestado
de grandeza morta ¢ o de Jupiter, onde me detive exami-

nando particularidades que me agradavam :

; €, pouco al-
terando o capitulo, investigo frescos imoraes, observo

os palos 4 porta das habitagdes e dentro dessas esque-
letos em diversissimas atitudes. Tudo me entretinha
a curiozidade. Quanta licdo de historia, quanta filozo-
fia nos minusculos incidentes ! Acodem-me trechos en-
sinadores de Agelio, Livio, Dion Cassius.
saborear alimentagdo

r

Estou a re-
intelectual de quazi meio seculo.

As cazas maiores tinham cofres ; tinha riqueza a de
Obeli. Uma, afamadissima, a de Vetio, patenteava
opulencia e arte desde 2 entrada até a cozinha. As me.-
nores coizas impressionam ; tudo aqui ensina. A sinteze
dos sentimentos, porém, é a tristeza.

Dezolagio. Me
lancolia. Nada ri. Demorado,

4T A"

porém, o olhar nos inde-
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corosos independentes, no hipogrifo célere, no galo bri-
gando, no carro marcial, na mulher que gesticula, no sol-
dado em marcha, como fica longe a linha egipcia com a
arte escrava, os bragos prezos ao corpo, os pés ligados como
os de defunto, a figura morta em vida!

Nasceram e caminharam paralelas a arte e a liber-
dade de pensamento. Em Roma, receptora e respeita-
dora de todas as crencas emquanto o semitismo e o mes-
sianismo lhe nio adaptaram inquizitorialmente o sacri-
ficio de vitimas humanas (o culto de Moloch e o cazo
sandeu do sacrificio de Izac sio alimentos duma mesma
estrebaria teogonica), em Roma, os pensadores divul-
gavam asser¢oes que, modernamente, obrigaram Flam-
bert e Courier a purgar delitos de opinido com o indefecti-
vel acrescimo do pagamento de custas! Na Prussia, na
Russia e em S. Paulo o direito de escrever, o melhor filho
do direito de pensar, é menos livre que o de Roma no
tempo dos Cezares. Mas para que me estou eu a preo-
cupar de indignidades ignobeis? Basta. Cinco horas
de Pompéa. Atopetei-me de confuzdes espirituaes. Vi
coizas velhas. Raciocinel coizas novas.

Rumo ao Vezuvio. Numa bodega, sopé da citadissi-
ma montanha, bebi garapa picada. Dizem-na Lacrima-
Cristi ; provasse-a, porém, o discutivel filho do centurido
Jozé Pandera e, para ndo chorar, teria de repetir o milagre
das bodas de Can4i. Cai do cavalo. Desde 1830 —
quando, candidatoliberal, percorri o sul paulista inutili-
zando cortezias que, com o meu chapéu, o conselheiro
Saraiva mandara fazer ao candidato conservador — ndo
mais eu sentira tio forte batedura na parte carnuda de
minha individualidade. Reatidmos priscas relagdes, o
tombo e eu. Aplauzos no auditorio. Sendo inutil en-
furecer-me, ri com os outros.




SRR e — S =
=g e i = -
.

g S 1

Hora e meia de ascensio. Chego 4 mais joven das
crateras. FEscurece. Dezisto de proseguir. Um dos dou-
tores em Vezuvio (ha-os abundantes em Napoles) sustenta,
agora, estridente polemica convincente de haver essa
irrequieta montanha baixado, nio se sabe quando, du-
zentos metros : cento e noventa e nove mais do que eu
ha duas horas. Concordo, sem €xame, com essa opiniio
e com a opinido confraria.

— Em meio caminho, 4 subida, {6ra intimado a
retratar-me, o mesmo sucedendo a toda comitiva. Duas
liras por pessoa. Por ser muito gorda e por se haver der-
retido em rizadas quando me vira cajr do cavalo, uma
espanhola, hirsutamente quarentona, foi pelo fotografo,
ageitada a preco facil, avizada de que teria de pagar por
duas pessoas. Bufou. Quem entio riu fui eu. FEs-
tupendo o trabalho fotographico 1
parecida comigo, eu com o guia, e o
Sabino Barrozo.

Minha mulher saiu
guia com o deputado

O Vezuvio .7 Ao idester notei que, no cume, fume-
q

gava elle um pouco ; habito inveterado. Ja Polibio, que
escreveu cerca de duzentos annos antes da erupgdo de 79

P. C., afirmava ser tradi¢do daquelle pico deitar fuma

ca.
Levo aos labios um fra

gmento que apanhdra na cratera ;
estd salgado. E falem-me em fogo centrall Sé ha
vulcSes 4 borda do mar,

NaroLEgs. FEVEREIRO, 25,

No Muzeu Nacional, ¢x-cazerna, ex-universidade, e
hoje muzeu dos melhores da Europa. Entrada gratuita,

pelo Baedeker ; pagamento de cinco lira
0 que nio correrd”

‘

S ao guia ‘‘sem
» €OMO rezavam as licencas em Portu-
gal, até 1820, para publicacio fosse 14 do que fosse.
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Logo 4 primeira sala me foi mostrada copia Farnése
(declarada) de quadro grego (?) com os sete sabios (nove
ja eram elles, bem contados mesmo no VI seculo A. C.,
com a incluzio de Periandro e Anacarzis; em 1774, re-
contando-os, Larrei achou quatorze), sendo Platio um
delles! Mas... para quem apelar?

Soberba a cole¢io bronzea; verdadeira em suas
confessadas mentiras historicas, aceitavel em suas bas-
tantes verdades. L& estava Caligula, equestre antipa-
tico como os mexericos do patricio Suetonio a seu respeito.
A’ esquerda, 4 entrada, recomendavel pela ac¢io ora-
toria, uma significativa imagem de funcionario explican-
do submissamente qualquer tramoia do oficio. Perto
lhe estd um Seleuco Nicator em vesperas de autentici-
dade. Dois bustos lentamente sitiados por minha aten-
¢3o : um indecizo se de Baco, se de Platio, mais propenso
a ser do segundo pela largueza dos hombros ; outro, o
dum credor da veneragio dos civilizados, heroe superior
aos superiores, magnanimo na vitoria, audaz na adversi-
dade, mas mirradinho de feigdes a ponto de parecer o
finado Tito Corréa de Mello, de Botucati : o de Scipido
Africano, o dono colaborador de Terencio.

Nem superior, nem inferior 4 dos bronzes é a cole-
¢io de marmores, Caracala ali esta, sinistro, nojento
como todo mizeravel que abuza do poder. Claudio, o
injuriado na Apolokintose, conserva em estatua a so-
branceira persistencia da placidez no merito. Tive im-
petos de abragar aquella marmorea reprodu¢io do emanci-

pador dos escravos das ilhas, do nobilissimo libertador de
Caractacus, do espontaneo discipulo de Servilio Nonianus.

Fossem menos encaracoladas e mais compridas as
barbas de Jupiter, e poderiam toma-lo por Jehovah, seu
mano mais velho nas crendices geradas pelo medo. Gostel
de Antonino Pio o pacifista : correto, dir-se-ia estar en-
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sinando verdade a um busto adulterado de Julio Cesar
que lhe ficava fronteiro, busto estampado pelo ultimo
NapoleZo na obra, tambem pessima, que teimou em pu-
blicar a respeito desse poderozo servente de Nicomedis.
Grato e respeitozo, retardei-me deante da cara larga,
imponente, inesquecivel de FEuripides. Devo, a esse,
o melhor dos dramartugos, idéas, opinides, coordenagdes,
prazeres 1ntelectuaes que, ha mais de oito lustros, en-
traram e moram na minha limitada bagagem literaria.
Prefiro-o a Dante, a Moliére, a Shakespeare, para sob
me referir aos genios que eminentemente o plagiaram.

Correspondeu 4 minha espectativa, e ja o conhecia
de cépia e de analizes, o panico realissimo, final da bata-
lha de Isso, no mozaico greco-mileto, e onde a principal
preocupacdo do artista, a fuga de Dario, traduzindo-se
na generalidade ampla da concepcio, se parcela no rosto
apaixonado do condutor do carro, no rectio dos soldados,
no fustigado empino dum dos corseis. Tudo 5o agi-
tado, tdo expressivo !

Nota a notar. Nem sempre se pode com seguranca,
nessa afamadissima colecdo Farnése, decidir o que seja
cépia, o que original. Vai-se ali com curiozidade e volta-
se dali duvidando! Harmodio e Aristogiton sio mais que
discutiveis ; dissessem-nos Hipias e Hiparco, e o vizitante
nada teria a retrucar. Aquelle bloco subscritado do
Herodoto e Furipides nfo sustenta com a verdade rela-

¢0es muito intimas : o deus Jano andou a inspirar o cin-
zel do artista.

— Da pulseira numismatica, prezente de aniversario
que ha anos ofereci 4 minha metade, comparei o retrato
de Adriano com gquatro exemplares que estavam mais
a4 mostra. Nariz, barba, penteado, duma das moedas

até a data (DCCCLXXIIII. Nat. Urb. — portanto a
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122 A. C.), tudo identico. Ainda bem para a pulseira

e para esse ilustrissimo e excelentissimo imperador que,

enraive-se quanto quizer minha imodestia, sabia de mu-

mismatica mil vezes mais do que eu, embora da aplicagdo
| dos seus conhecimentos na Palestina, alterando as cunha-
| gens 14 em vigor, adviesse a dispersdo definitiva dos ju-

deus, reprimida que foi a revolta comandada por Bar-
| cochebas (Que nome enfarruscado !).

NarorLEs. FEVEREIRO, 26.

| Projetos itinerantes. Sonhos de ida a Pozilipo, Capo-
| mizeno, Bala, Pouzoles, Ischia. Um chuvisqueiro de
| promessas. Mas o brazileiro pde e d. Luiz dispde. Carta

desse perseguido e inteligentissimo patriota, aumentando-
| me a vontade de frequentar-lhe a ilustragio e o carater,
| diminue de mez e tanto o prazo que me eu concedera de
| estadia observadora na

Jagna parens frugum, saturnia
Tillus Magna virum !

Mas voltarei! J4 me vai abrandando. Comego a
! gostar da Italia. Voltarei a Napoles sem a explicavel
} zanga que me coage a achar tudo ruim. Ruim a elogiada
§ palidez das meninas napolitanas, ruins o café, a 1mprensa,
§ o clero, a nobreza, o povo. Nesse estado de animo estava
j provavelmente, em 1836, o dr. Pimenta Bueno, futuro
® marquez de S. Vicente, quando, enviado para reprimir
! contrabandos de escravos em S. Sebastido, oficiou ao pre-
i zidente da provincia : “Comunico a v. excia que ndo
§ encontrei aqui nem um homem de bem”.

— Compras. Correspondencia. Telegramas. Con-
8 tas metdas. Malas. Livrarias. Despedidas. Tenho ainda
! algum tempo disponivel. Vou a toda a pressa 4 Grota
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del Cane. Marcha vagaroza: o chaufeur sauda varios
militares empavezados; 4 esquina dum tunel, tendo
escorregado e, no tombo, arregacado sobejamente a saia,
¢ tambem por elle cumprimentada uma mulher esguia,
Tagrissima, cuja proxima transparencia se me denunciou
inevitavel ; se a levam ao mar, provocara vazante. Atra-
vesso Fuorigrotta ; toda a roupa swa da povoacdo se lava
em caza ; as janelas que o digam. Chego a Grota. Olho,
Espio. Volto. Vi o que os outros t&m visto. Ouvi, como os
outros num mesmo diapazdo, tres narragdes da menti-
roza historia do cio e da gruta. Falavam sincronicamente

os tres discursadores ; apropinquavam-se-me do rosto.
Cheirozas creaturas. . .

- Como deve ser agradavel a auzencia de Napoles !
Dizem, no entanto, que o napolitano ¢ capaz de movi-
mentos civicos, sendo tambem propenso a caridade. Quero
cré-lo. A’ despedida uma boa noticia ndo ¢ matalotagem
desprezivel. E, além dessa, outras me disseram variados
adeuzes.

Vi, de Castel-Nuovo, suas indas colunas corintias a
contrastarem com a testacio desse ignobil despotismo
aragonez que tanto ofendeu a dignidade em ferra estran-
geira! Duas vezes fitei o Palacio Real, interrogando-me
Para que rei e ministros conservam a propriedade desse
formozo mas, para elles, inutil edificio, onde uma vez
por ano chega um parente de sua Majestade, di au-
diencia a consules, tazendo-lhes as perguntas ja respon-
didas no ano anterior, e donde <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>